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Leben zwischen zwel Welten

LTERATUR ,Dem Leben entge-
gen“: Der Autor Nevfel Cu-
mart zeigte bei einer Lesung
im Regental-Gymnasium,
dass Lyrik nicht langweilig

sein muss.

NITTENAU. Vor einigen Tagen las der
Bamberger Dichter Neviel Cumart im
Musiksaal des Regental-Gymnasiums
einige seiner Gedichte vor — iiber die
Liebe, iiber seine Tochter und iiber
seine Erfahrungen als ,Wanderer"
zwischen Deutschland und der Tiir-
kei. Und immer wieder erzihlte er da-
bei aus seinem Leben, in dem er auf-
grund seiner tiirkischen Wurzeln oft
vor Probleme gestellt wurde.

Cumart ist in Deutschland gebo-
ren, seine Eltern sind tiirkischstim-
mig. Er arbeitet als freier Schriftstel-
ler, Referent, Ubersetzer und Journa-
list und hat bereits fiinfrehn Gedicht-
bande und etliche Erzdhlungen verof-
fentlicht. Fiir sein literarisches Werk
erhielt er zahlreiche Literaturpreise,
darunter auch den E.ON-Kulturpreis
und den Kulturpreis der Oberfran-
kenstiftung. -~

«Lwischen zwei welten / inmitten
unendlicher einsamkeit / machte ich
eine briicke sein / doch kann ich /
kaum fuf fassen / an dem einen ufer /
vom anderen / l6se ich mich / immer
mehr”. Dies sind Zeilen aus seinem
Gedicht ,zwei welten®, die den Zuhd-
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Nach seiner Lesung nahm sich Nevfel
Cumart Zeit, Blicher filr sein Publi-

kum zu signieren. Foto: tvo

rer zum Nachdenken anregen. Der Ly-
riker wird, wie er sich selbst aus-
driickte, ,von beiden Kulturen geohr-
feigt”, denn in der Tiirkei ist er ein
«Deutschling®, hier ein Tirke. Er
sprach vom ,Daheim sein® und vom
HAnkommen®, als ihn eine Zuhorerin
fragte, ob er denn hier immer noch
fremd sei ,Oftmals ja", antwortete
Neviel Cumart auf diese Frage, denn
Leute begegnen vermeintlichen Aus-
lindern auf seltsame Art und Weise:
Das ,Tarzan-Deutsch”, wie er es nann-
te, kommt ihm dabei immer wieder
unter. ,Du verstehen?, wollen die
Leute wissen, wenn sie einen Auslin-
der gleich duzen und dabei unnatiir-
lich laut reden, als ob sic auf diese

Weise zu griffierem Verstindnis bei-
tragen kénnten. Und obwohl er die
deutsche Staatsbiirgerschaft besitzt,
geht es ihm wie vielen anderen .Aus-
lindern® auch - er wird dfter und ge-
nauer kontrolliert als andere Deut-
sche. Menschenjiger” heiflt das Ge-
dicht, in dem er beschreibt, dass allein
schmutzige Kleidung und Plastiktii-
ten in der Hand Kontrollen in der U-
Bahn rechtfertigen.

Ganz besonders setzt Cumart sich
mit dem Thema Migration® ausein-
ander, denn er méchte ein Vermittler
zwischen den Kulturen sein — und als
solcher ist er unermiidlich im Einsatz,
mit jungeren Schiilern, mit dlteren
Schiilern, mit Erwachsenen. Und er
hat allen eine Menge zu sagen, nicht
theoretisch, nicht dogmatisch, son-
dern aus eigenem Erfahren und Erle-
ben. Vielleicht ist es aber gerade das,
was den Autor so sympathisch macht:
seine Lockerheit und sein Humor und
die Tatsache, dass er nicht unnahbar
wirkt, sondern auf sein Publikum ein-
geht, wenn es ihm eine Frage stellt.

Es ist gerade die Verstindlichkeit
seiner knappen und doch ausdrucks-
vollen poetischen Sprache, die viele
Zuhorer iiberraschte. Darauf ange-
sprochen, sagte Cumart, dass es ihm
wichtig sei, dass seine Gedichte ver-
stindlich sind. Er vertrete nicht die
Meinung vieler Literaturkritiker frei
nach dem Motto: ,Was du nicht ver-
stehst, ist gut!” Denn wer eine Briicke
zwischen den Kulturen schlagen will,
den muss man verstehen. (tva)



